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OCOBJIMBOCTI CTBOPEHHS OBPA3IB
HA OCHOBI TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH Y PEKJIAMHUX TEKCTAX

O. II. Muxainosuy, 1. I. Karnpans, M. M. Kynnuuu

Yxpaincoka akademis opyxapcmaa,
syn. 11io Tonockom, 19, Jlveis, 79020, Ykpaina

Poszensinymo npobremy opmysants odpazie y pekiamHux mekcmax Oisi Macogo2o
aopecama. Buseneno cnocodou opmysants 06pazie 3a 00NOMO20K MepMiHON02IUHOI T1eK-
CUKU Ma (haxmopu, wo Ha Hux enausaioms. 30iicHeHo cnpody 3 ’acysamu OOYiIbHICMb iX
BUKOPUCMAHHA Y PI3HUX 8Unadxax. Onucano mpyoHowi, o GUHUKAIOMb HA WIIAXY POpMY-
6aHHs 00OPA3I6 30 VONOMO2010 MEPMIHONIO2IYHOT IeKCUKU 3 02TA0Y HA i1 NOYamKo8y Heum-
panvricmy. Hazonoweno na meobxioHocmi KOHKpemusayii K YMOBI GUHUKHEHHS MAKCU-
MaNbHO YIMKO20 ma sIcKpagoo 0opaszy. Buaseneno ne nuuie 36 530Kk 00pazy 3 KOHMEKCMOM, a
1L micHy 3anexcHicmy 8i0 Hbo2o. OOIPYHMOBAHO OYMKY HPO Mme, Wo aneisayis 00 YCMaleHux
3HAHb MA YAGILEHb NPO 00 €EKMU, MUHY1020 00CBI0Y IHOUBIOA 3abe3neyye nepedoauysamy ma
nompibny peaxyiro. Haconoweno na ooyinbrocmi yinecnpsimo8ano2o hopmyeants HOBUX
00pasis K nepcneKMuUSHOMY NPULIOMI NIOBULYEHHS ePeKMUBHOCTT PEKILAMHO20 GNIUBY.

Knrwouogi cnoea: oopas, pexnamuuii mexcm, mepmiHOI02IYHA 1eKCUKA, KOHOMAYis
MEePMIHONO2TUHOCII, eeKMUBHICMb PEKAAMHOI KOMYHIKAYL.

IMocranoBka mpo6semu. [locuneHHs] HATIATHOCTI, EMOIIHHITE MOxaHHs iH(OP-
Malii — BaKIMBE 3aBJaHHS OyIb-SKOI'O PEKJIAMHOTO IOBIJIOMJICHHS U MAacoBOTO
cnoxuBaya. Bin sickpaBocti hopmMoBaHOro 00pasy 3HaYHOIO MIpOIO 3aJE€KHUTh JIEBICTH
PEKJIAMHOTO 3BEpHEHHS. SIKII0 5K TBOpUYa TaKTHUKa 0a3yeThCsl HA BUKOPUCTaHHI KOHOTa-
il TepMiHOJOT1YHOCTI, (hOpMyBaHHS 00pa3iB Moxke OyTH YCKIaIHEHUM. YCBIIOMIICHUN
niaxiza 1o hopmyBaHHS 00pa3iB 1a€ 3MOTI'Y YHUKHYTH IIOMMJIOK Ta HiABUIINATH €()EKTHB-
HICTb PEeKJIaMHOI KOMYHIKaIli.

AHaJi3 0CTaHHIX J0CTiKeHb Ta myOaikanii. Tema BUKOpUCTaHHS TEPMiHOJIOT Y-
HOI JIEKCUKHU y PEKJIIaMHHX TEKCTaX MiJAHIMAEThCS Y poOOTax YKpaiHChKUX JTOCIIIHUKIB
C. Heperu [4], C. Kyau6wu [10], H. Jlomyxinoi ta O. [Tokposcekoi [11], O. MuxaiinoBuy
[12], H. Cramauk [15]. [IutanHs 00pa3HOCTI Ta eMOTUBHOCTI TEPMiHOJIOTIYHOT JIEKCUKU
JIOCITIJKYEThCS IOCTaTHRO aKTUBHO TaKUMU aBTopamu: I. ['opomunoscrkoro [3], M. [yn-
Huk [5], I. Aaatoporo [6], T. Karum [7], 1. Camoitnosoro [13], JI. Cemenuiunoro [14],
O. Tumenko [16], P. Yopuoson-Tkauenko [19] ta in. [Ipobnema dhopmyBanus oOpa3iB
3a JI0TIOMOT'0I0 TEPMiHOJIOT1YHOI JIEKCHKH Y PEKIIaMHHUX TEKCTaX € MEPCIEKTUBHOIO, ajle
HEJIOCTaTHbO BUBYEHOIO.

Merta cTarTi — IpoaHasizyBaru 0co0aMBOCTI (opMyBaHHS 00pa3iB 3a JOMOMOTOI0
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCHKU B Cy4YaCHHUX YKPaiHCHKUX PEKIaMHUX TEKCTaX, BUSABUTH Hali-
Oinb1 epeKTHBHI IPUHOMHU Ta 3’SCYBaTU NPUPOAY iX BIUIUBY Ha CIIOKUBAYA.
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Bukiiax ocHoBHOTro Martepiamy mociimkeHHs:. OJHUMH 3 BaXJIMBUX KaTeropin
y peKiIaMHil KOMYHiKaIlii € o0pa3 Ta 00pa3HiCTh, aJKe BIOMO, IO «METOI 3a/IisH-
HSl y pekiaMi OyIb-SIKHX NPUHOMIB 1 MOXIMBOCTEH € eEeKTUBHE CIPHUHATTA Ta 3a-
nam’siTOBYBaHHsS 00pa3y ToBapy, a He camoi peknammuy» [9, c. 64]. Llimicauii uyTTeBUi
00pa3 00’€KTa CIPUUHATTS — CKJIaJHHI KOMIUIEKC BiTUYTTiB Pi3HOT MOAAIBHOCTI, TO-
MY HaMIpOCTIIIUM 1 BUXITHUM 00pa3oM AIMCHOCTI BapTO BBAXKATH BITUYTTS, B SKOMY
MIpEJICTaBIICHA Ta UM iHIIIA BIACTUBICTH (SIKicTh) peuetd [17, ¢. 30]. BaxumBo Bin3Ha4nTH,
10 KOHKPETHI MOHSTTS ONPalboOBYIOTHCS PELUITIEHTOM IIEPEBAXKHO B MeKax 00pa3HOi
CHCTEMH, a a0CTPaKTHI CIPUHMAIOTHCS y BUIVISLIL IIEBHOI ITOCIiZOBHOCTI oauHUIb. Came
TOMY 3HAUY€HHsI KOHKPETHUX MOHATH € OLIbII 3pO3YMUINMH 1 3a11aM’ ITOBYIOTHCS Kpalie
[2, c. 226].

BinnoBigHo, MOKHA CTBEpAXKYBaTH, 10 00pa3HiCTh 00EPHEHO MPOMOPLIHHO OB’ 5I-
3aHa 3 abcTpakTHicTIO. UM a0CTpaKTHIII MOHATTSI, THM MEHII BOHU 00pa3Hi i HABIaKH.
Sk Bimomo, 6arato HayKOBUX TEPMiHIB — HOHSTTS a0CTPaKTHI, TOMY 4acTO iX BBa)KAIOTh
«HeoOpasHuMm». Koy sx TepMiHM 3a1y4aioTh 10 PEKJIaMHUX TEKCTIB 31 CTHIIICTHYHOIO
METOI0, PO3LIMPIOETHCS 1X aPeCHICTh, BOHM YaCTKOBO BTPAYarOTh CBOi OCHOBHI 3HAYESHHS
Ta «00pOCTalThy KoHOTauisMu. HedaxiBui cripuiiMaroTs, po3yMiloTh, 3a1iaM’ ITOBYIOTb
TaKi JICKCEMH HacaMIlepes 3a JI0IOMOTo0 o0pasiB. Y 1bOMY CEHCi, OHAK, BAHUKAIOTh
NEBHI TPYIHOII, a/Ke 3HAYECHHsI TepMiHa Y TEKCTi PEKJIaMHOIO IOBIJIOMIICHHS Iepe-
JA€THCS 3a JIOTIOMOTOI0 3HAKiB, 1110, HA BIIMiHY BiJ JUCKPETHUX CUTHANIB, HE MAlOTh
MPUPOIHOTO 3B’S3KY 3 JpKepesoM curHaity. Lleit 3B’30K 31iHCHIOETBCS 32 TOTIOMOTOIO
00pa3y. «3a JOOMOIoI0 CUTHaTy-00pa3y cy0’eKT criBBiTHOCUTH (hopMy 3HaKa 3 00’ €K-
TOM, TOOTO BUKOPHCTOBYE L€l MPOLEC B SKOCTI OCOOIMBOIO 3aMiHHUKA UM HPEACTaB-
HuKa 00’ekra. lle o3Hadae, 1m0, mo-mepie, 3HAK IOXITHHIA, 3aJEKHHUHN BiJ 00pazy
y CBOEMY T'€HE3HUCi, MO-Ipyre, Horo peamizye cycrniabHUR cy0’ext» [17, c. 60]. Take
CHIBBiJIHOLICHHSI HA3WMBAIOTh BiJHOLICHHSIM «IO3HAYECHH:S», a00 «BIJHOIIECHHSIM Ha-
3UBAHHA»: IM’SI — 00°€KT. SIK BiIOMO, OJHIEIO 3 TOJOBHHX O3HAK 3HAKa € BIJHOCHICTD
3B’S13Ky HOTO CTPYKTYpH Ta 3MICTy IO3HAYyBaHOTO MOHATTS. YacTo e BUpaXXaeThCs B
JOBIJIBHOCTI, YMOBHOCTI BUOOpPY 3HaKa, 30BHILIHbOMY XapakTepi 3B’ 3Ky MK HUMH; SIK
BiIy4HO 3a3Hadae M. JI. Demnsep, 3HaueHHS NOB’s13aHE 3 (JOPMOIO «3a TOMOBJICHICTIOM
[18, c. 6]. 30BHIIIHICTD ILOTO 3B’A3KY HAJAa€ MOXIIMBOCTI IMO3HAYATH 00’ €KTH, SIKi HE
ICHYIOTb, 200 € iMoBipHUMH. 1115 cioykuBava-HeaxiBLsl CIpuiiMaHHs MaJ03HAOMOTO
TepMiHa IOB’sI3aHE BIACHE 3 YCKJIAIHEHUM IOLIYKOM 3B’ SI3KY MIX INIAHOM BHUPAKEHHS
Ta TJIAHOM 3MICTY, OCOOJIMBO KOJIM MIETHCS MPO TEPMIHU Uy>KOMOBHOIO ITOXOIKECHHS,
aJ1’Ke MOTHBOBaHICTh JIEKCEMH B TAKOMY BUIIAJKy 0a3yeThcs Ha 00pasi, B3sITOMY 3 1HILIO]
MoBU. ToMy B Takux BHUINaAKax HAHOIIBLINKA iHTEpEeC BUKIMKAE MPOLEC iHTepHpeTanii
He3Haiiomo1 iHdopmanii.

3arajioM BayKKO CIIPOTHO3YBaTH, Ha OCHOBI 4OT0 Y KOYKHOMY KOHKPETHOMY BUIIAJIKy
Oyne BuUHHMKaTH 00pa3: MomiOHOCTI (GOpMHU 31 3HAMOMUMU JIEKCHYHHMH OJIMHUISIMH,
y3arajJbHEHHsl Pi3HUX 00pasiB 3a JIOMOMOTOI0 3PO3YMIMX 3HAYCHb PI3HUX YaCTHH
cioBa Touo. OJHaK MOXKHA CKa3aTH 3 YIEBHEHICTIO, 0 Ha (hopMyBaHHS oOpa3y Ma-
IOTh YIUIMB 1Bi TONOBHI 3MiHHi. IlepexyciM — cam crumyi. Koro 3posymimicts, iH-
(dopmMaTHBHICTb, HOBHM3HA, KOHTEKCT. Jpyra 3miHHa — iHAMBiZyajbHI 0COOIMBOCTI
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JIOIEH, 110 MO-Pi3HOMY pearyroTh, MalOTh PI3HHH AOCBi, BIIMIHHOCTI Y Mi3HaBaJIbHIH
INSTPHOCTI W JIEKOJIM 30BCIM pi3HE po3yMiHHS iH(opMarlii. 3arasoM IOCBiA iHAWBIIA
€ OCHOBOIO BCiX MHCIEHHEeBHX TpoueciB. Lle cBoepinna dopma OyTTa 3HaHHS, TOOTO
MEBHUM YMHOM OPraHi30BaHi BiIOMOCTIi, IEPEKUTI, IEPETBOPEHI OCOOUCTICTIO, SIKI HE
BUKJIMKAIOTh B HEl CyMHIBIB. AZIpECyIOUH TEKCT PELUITIEHTY, PEKJIaMIiCTH OPIEHTYIOThCS
came Ha iX I0CBiJ, Ha MO>KJIMBICTh a/IeKBaTHOTO MIEPETBOPEHHS KONy, IKHH OCHUIAETHCA.
Lle cTocyeTbes 1 TEpMiHIB, TPUOTU3HE PO3YMIHHS SIKUX YMOKIMBIIOETHCS CaMe 3aBISKN
oOpasaM mam’siTi, aJ’ke BOHH JJOIIOMararoTh 4yTTEBO cpuiiMaTy iHdopmauito. Baxmuso
BiJI3HAYUTH, 110 OUTBIIOI SICKPaBOCTI 0Opa3aM, 10 BUHHUKAIOTH ITiJ] Yac CHpUAMaHHS
TEpMiHiB, HaJja€ «IHTEHCUBHUI» KOHTEKCT: 80 % 6axmepiil Hakonuuyemvcs He Ha 3y0ax;
Baxmepii cunymv minvxu y 0yorce eapaditi 6o0i; Yci mMikpoou nompymo.

Taki 0oOpa3u € HaA3BUUYANHO SICKPAaBUMH Ta CTIMKHMH, aJKe IIPOIYLIEHD» Kpi3b
nocBia. Bonu Bxe copMoBaHi y CBITOMOCTI, TOMY iX 3a/1if0BaHHsI Y pEKIaMHill KOMYHi-
Kalil moJysirae y NpocToMy BHUXOIUICHHI (aKTyaiizauii) 3 HassBHOro apceHany. Pexiamict
MPaKTUYHO He 31aTHUH popmyBary uu MoaudikyBaru 1i oopasu. IlozutuBHOIO 0COOIH-
BICTIO € 1X «IlepeadadyBaHiCTb.

AJie He y BCiX BHITAJKaX BIIAEThCS 31CTABUTH HOBY iH(DOPMAITiIO 3 iHIUBIAyaTbHIMUA
3HAHHSMU OJiep KyBada 1oBigomieHHs. Koim HOBI 1aH1 BiAPI3HAIOTHCS BEIUKOIO Cy0’ €K-
TUBHOIO CKJIAJIHICTIO, a0CTPAKTHICTIO a00 € LIJIKOM HOBHMH, 00pa3u CHeuiajJbHO CTBO-
PIOIOTHCS B IPOLIEC] PeKJIaMYBaHHS 3 «KOPUCHOIO MeTOIO». [ Toro, 1100 copmyBaTu
00pa3-peakiilo Ha HEBiIOMUN TEpPMiH, aBTOPU PEKIAMHHUX IOBIIOMIICHb BAAIOTHCS 1O
HENPSIMUX BU3HAUYEHb, IOSICHEHB, OMHCIB!

Kopuchi kucnromonouni ma oighioobaxmepii 30iticHoroms epexmusHuil npoghirax-
MUYHULL 6NIUG HA POOOMY CUCTNEMU MPAGLEHHs, A 3HAYUMb | CHPUAIOMYb VKPINLEHHIO
300p08 st OP2aHizMY 8 YLIOMY;

Konazenosuii nanoemiosay smopuiox. Hoeo cunikonosa mexkcmypa 3ano6mioe 2nubu-
HY 3MOPWOK, eupienioouu ix. Ilpu konmaxkmi 3 600010, W0 MICMUMbCS 8 WKIPI, MOLEKYIU
Konazeny 30ibuyomscs 6 06 °emi 6 9 paszis, uUpieHI0I0UU 3MOPUWKU 3CEPEOUHU;

3asosxu nanocomam Ilpo-pemunon A nponuxae y camy cepeouny smopuiox. Egex-
MUueHicms y 30inbuenni npysxcHocmi wiipu: na 37 % npysjcnocmi 6dice uepesz 4 200u-
HU. 36azauenutl 0epmo-i1acmuiom, NOMYICHUM KOMIIEKCOM, WO VKPINmoe wKipy ma
niosuwye it npystCHicms,

Biouymma cmaenenocmi, ouckompopmy? Cyxa wikipa cmpasicoae 6i0 necmaui ni-
niois. 3aci6 enuboxoi 0ii dns cyxoi wikipu. Ilepwiuii 3aci6, wo micmumo 3anameHmosany
monexyny Cehineoninio, saxa 8i0Ho6110€ NPUPOOHUIL NPOYec BUPOOHUYMEA NiNiie WKIpU;

Yei smopwiku, 6 momy uucni enuboKi, ymeopioomvcs 4epe3 3HUNCeHHs KITbKOCHi
enikanie y wikipi. L — 3acio enubokoi 0ii. 3menuiye 3mopuwiku i 6iOHOGNIOE NPYIHCHICID
wikipu. Iepwuil 3acio, wo micmums AMIHOKIH — KOMROHEHM, WO CIMUMYTIIOE 8UPOOIEeHHS
2NIKAHIB, OCHOBHUX CKIIAO08UX RIOMPUMYBATbHUX MKAHUH WKIPU,

Hanocomu oocmasnaioms enuboxo 6 wikipy éimaminu E i C, a ekcmpakm nenocmox
MPOAHOU D00AMKOBO BNIUBAE HA NOKPAUEHHS KOTbOPY WIKIPU;,

He xsunroiumecs. [lpanvna mawuna modice npamu, noKu Manok cnums. Adice i
He NOYYE AHCOOHO20 CIOPOHHLO20 ULYMY, AKUWO U KOPUCMYEMECH NPATbHOI MAUUHOTO. ..



COLIAJIBHI KOMYHIKAIIIT / SOCIAL COMMUNICATIONS 179

3asosaku innosayiliHumM MEXHON02IAM MU NO3OYVIUCA NOACIB, WIKIBIE Ma WiMOK i cmeopu-
JIU NPATLHY MAWUHY 3 MOMOPOM NPAMO20 npueody. Y il odepmu nepedaromucs npsamo
Ha 6apabat, wo Cmeoproe MIHIMYM 8iOpayitl i uymie, NOOOBUCYIOUU HCUMMS OBUSYHA.
Ak pesynomam eu ompumyeme Oinvi HAOIUNY, MUXiWy ma eQekmusHiuy npaivHy md-
WUHY HA BCe JHCUMMAL.

LikaBuMm € TOH (akT, 1m0 3apaan GopMyBaHHs ICKPaBOro 00pasy, aBTOPH PEKIAMHHUX
TEKCTIB 1HKOJIM HAaBMHCHE CIIOTBOPIOIOTH iH(opMauito: Biokpuiime cencayitino nposopy,
yucmy @opmyny 0e3000paHmy, KUl He 3aIUdeE Clidie aumi Ha 00431, aHi Ha 6awuill
wikipi; Jlocnioscenns 0osenu: 3a805Ku 0COOMUBIN M SKitl hopMYIi WAMNYHIO BOOCCS He
CHIYMYEMbCA 1 1e2K0 po3uicyemuvcs. Jo cKiady wamnyHo 6xo0ums maxoic YHiKanvHa
Gopmyna «bes crizy, maxa nisicna 0o oueti manioka, K dxcepenvha 600a; A excmpasepm.
Yee poonio excmpa.

Oco0nuBicTio popMyBaHHS HOBUX 00pa3iB € HE JIUIIIE TICHUHN 3B’ 130K 3 KOHTEKCTOM,
a f 3aJIeKHICTh BiJl HBOTO. 3aBASKM LIbOMY BHHUKAE MOXKJIMBICTH ()OPMYBaTH Ha OCHO-
Bi OJIHUX 1 TUX CaMHX TEPMIHIB pi3Hi 00pa3u y pi3HUX MOBiJOMJICHHSX. BaxknuBo mia-
KPECIIUTH, IO T0YaTKOBO «HeoOpa3Hay iHpOopMalisl, NOEIHYIOUUCH 3 00pa3HOI0, cama
HaOyBa€ TaKUX BIACTHBOCTEH. «Y MpoLeci pyXy JIOACHKOTO Mi3HAHHS MOMEHTH HOBOTO
3HaHHS IMiIIAF0ThCS BiJIOMill €BOIIONIT: BAHUKHYBIIH K PalliOHAIbHO HEHAIIS/IHI, BOHU
MOCTYIIOBO CIUIABISIIOTHCS 3 MOYATKOBO HAIVISIIHUMU B OCOOJIMBY €IHICTH 1 3aBISKU
LbOMY HOYMHAIOTh CIIPUMMATHUCS 1 OLIIHIOBATHCS SIK HarIsAaHI» [1, c. 93].

BaximBo HaromocuTH, 1110 BIEPILE 3yCTPIBILM IEBHUN TEPMiH y PEKJIaMHOMY TEKC-
Ti 1 TPUOIN3HO 3pO3YMIBIIN HOT0 3HAUYEHHSI, PEIMITIEHT HAAAJl MOXKE OB’ A3yBaTH 00-
pas, 110 BUHUK B LI MOMEHT, 3 PEKJIaMOBaHUM 00 €KTOM. Lle MOsSCHIOETBCS THM, 11O
3HAUCHHS, YCBIIOMIJIEHE BIEpIIE SK IMPaBUIIbHE, CTAE €TAJIOHHUM, 1 MiJ 4ac yCix moaa-
JBIIUX KOHTAKTIB 3 BIINOBIJHUM IOAPa3HUKOM Oyne 3aiHCHIOBATHCA ineHTUdIKaLisg 3
o0pasom, 1110 Bke icHye y cBigomocti. Came ToMy 1iiecnpsiMoBaHe (hOpMyBaHHS HOBUX
00pa3iB yke MepPCIEeKTUBHE Y PO3pi3i €(h)eKTUBHOCTI PEKIAMHOTO BILIKBY.

Po3yminHs — 1e cienudiuHui Mi3HaBaJIbHUKM MpoLEeC, CKIaAHe, iepapXidyHo MHOo-
OynoBane BimoOpaxkeHHs1 00 €kTiB. OCOOIMBICTIO PO3YMIHHSI € MOEAHAHHS HPOILYKTY
LOT'0 B1IOOpaKEHHsI 3 BIAMOBIAHUMH €JIEMEHTaMHU 0COOMCTHX 3HaHb. SIKIO X 3HAHb
HEJIOCTAaTHbO Ul CTBOPEHHS LUIICHOI KapTHHH, JIOAMHA BIAETHCS 1O 1HIIMX pe3ep-
BiB. Tak, y BUNaIKy HEPO3yMiHHS aJpecaToM 3Ha4eHb TEPMiHiB, BAKOPUCTAHUX Y PEK-
JJAMHOMY TOBiJJOMJICHHI, BiH cripoOye chopMyBaTu y cBOiil CBiIOMOCTI, yIBUTH NEBHI
00’exty ym siBua. [Ipu npomy HaifuacTtime NporajuHM B PO3yMiHHI 3aIIOBHIOIOTHCS 32
JIOTIOMOTOI0 KOHTEKCTY:

Lpu nepuux npoasax «aneibcuHo0Boi WKIPKU» HOBUU KpeM KOHIMYP-KOPEKMOop 3 aK-
MUSHUMU [30NPOMEIHAMU CIMUMYTIOE NPUPOOHE BUPOOIEHHS WKIPOIO KOLA2eHy ma no-
MImHO niomse2ye it e 3a 2 mudCcHi,

Iunosayis 6es napabdenis. 100 % minepanvhi niemenmu + mepmanvha 600a;

Opxides + eianyponosa kucioma. Excknozusnuil erikcup npupoou. bioopeaniuna
npozpama, KA No8epmae WKIpi HCUMmeLy eHepeiro i Monodicmuy,

Tlosne gionosnenns. [lpo-kepamun + xkepamiou. 1-uil 3acié 0151 n08HO20 8IOHOGIEH-
H5L NOUIKOOICEHO20 BOLOCCHL.
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VY HaBeAeHUX NPUKIAagaX CyThb BChOTO PEKJIAMHOTO IOBIZOMIICHHS LEHTPYETHCS
HaBKOJIO HE3PO3YMIJIMX JAJISl IIUPOKOTO KOJIa CIIOKMBAUiB BY3bKOCICLiAIbHUX TEPMiHIB,
3HAUCHHS SIKUX KOTHUM YMHOM HE MosicHIoeThes. [1ig yac onpaitoBaHHs TAKUX TEKCTIiB
ajipecar IiJICBiJOMO HAMAaraeThCsl 3alIOBHUTHU iH(OPMAIIiifHI MPOTAJIMHU 32 JOITOMOTO0
o0pasis. [Ipu upomy, oueBUAHO, 1O TakKi 00pa3u OyayTb MaTH PO3MHUTUH, YMOBHHUH Xa-
paxTep, BiAPI3HATHCS B Pi3HUX 0Ci0, 3a1eXkKaTH BiJ piBHS 3HaHb, IOIIEPEIHHOTO JOCBINY,
KOHKPETHOCTI KOHTEKCTY Ta iHIIMX yMoB. KoHoTaii, 1110 BUHUKAIOTh Y IpoLeci CIpHii-
HSTTS TAKKX TEKCTIB € Herlepea0adyBaHUMU, TOMY 3aTy4€HHs By3bKOCIELialbHUX TEPMi-
HiB y TEKCT MacOBOT'0 PEKJIaMHOTO OBIJOMIICHHS O€3 BiINOBITHUX TOSICHEHb HE 3aBXKAN
MOYKHA BBKaTH JOPEYHNM Ta epekTuBHUM. OIHAK TaKHid IpUioM 103BoJIsi€ hopmyBaTn
KOHOTAIIIFO TEPMiHOJIOTIYHOCTI, JII€BICTH SIKOT ITOJIATAE B TOMY, IO JUIS I[IIIbOBOI ay/TUTO-
pii He3po3yMini TepMiHH (a e — BKa3iBKa Ha crieniasibHy cdepy AisUTbHOCTI, 3aTyYeHHS
HAayKOBHX MiJXOAIB TOIIO) OyayTh HaJali acoLiaTUBHHM CIIOCOOOM IIOB’sI3yBaTHCA 3
pexiamoBaHuM 00’ exToM [12, c. 63].

Cryninbp po3yMmiHHS iHGOpMAL] 3aJIeKUTh BiJl OpraHi3auii BUCIOBIIOBaHHA. AOH
peKJIaMHe [TOB1IOMIIEHHS OYJI0 HE TUIBKU 3pO3yMIJIMM PELUITIEHTY, ajie i 3aram’ ITanocs,
aBTOPY HEJOCTAaTHBO NepenaTd JIMIe CMHUCI, OCHOBHY izeto. HeoOximHo mepenarn
ix Tak, mo0 aKkTHBI3yBaTH YSBY Ta MOYYTTS, a HE TUIbKM IyMKy. Bimomo, 1o mig yac
KOHCTPYIOBaHHSI IIOBIIOMJICHHS JisUIbHICTD aJpecaHTa i agpecara pisHOCHPSMOBaHi: B
OCHOBI AisTBHOCTI aBTOpa JICXKUTh PO3TOPTaHHS MTOBIIOMIICHHS (3 IPOrpaBaHHIM HOTO
3rOpTaHHA); YhTada (Ciryxada) — 3rOpTaHHs MOBIIOMJICHHS (3 IPOrPaBaHHSIM PO3TOp-
taHHs) [18, c. 49]. Ilix yac cipuiiMaHHS PEKIIAMHOTO TEKCTY aJpecaToM 3aBK/IU 3iic-
HIOETHCSI KOHKPETHU3ALlisl, IPUYOMY Lie KOHKpETHU3allisl allnepluenTuBHO-CUTyaTuBHa [8],
TOOTO BHIUIMBAE 3 KUTTEBOIO JOCBiIY, NCUXIYHOIO CTaHy B MOMEHT CIPUUHSATTS, 3i
CIIBHOCTI MpeIMeTa MOBJICHHS 1 CUTyallii. PeluImenT 3ByXy€e 0OCST TOHSATH JI0 ONU-
HUYHUX, 10 MOXKe 3a0e3MeUnTH BUHUKHEHHS IeBHUX 00pasiB. LlikaBo, 1m0 y pexnamHini
KOMYHIKallil HaBiTh CJIOBO, 10 BUpaXa€ adCTPAaKLilo (K OLIBIIICTh HAYKOBUX TEPMiHIB),
MOX€ CTaTy [MO3HAYEHHSIM KOHKpPETHOTo mnpenmera (siBuina). Came Tomy 3a0e3MeueHHs
KOHKpeTH3alil y HecneuiaJbHOMY KOHTEKCTI CTa€ OCHOBOIO BUHHKHEHHS YiTKHX Ta
SICKpaBHX YsBJICHb Ta 00pasiB.

BucnoBku. [IpoananizyBaBiy pekiiaMHi OBiIOMJICHHS I MACOBOTO CIIOKHBAYA,
MOXKHa BUOKPEMHUTH KiJIbKa c11oco0iB hopMyBaHHS 00pa3iB Ha OCHOBI TEPMiHOJIOTTUHOT
JIEKCUKHU.

[lepmmii 3 HUX — BUKOPUCTAHHS yCTAJIEHUX CTEPEOTHITHUX YSIBJICHDb PO 00’ €KTH
Ta 3BEpHEHHS [0 MONEePEIHIX 3HaHb. Takuil BapiaHT 1a€ 3a3BUYail nepeadauyBaHy peak-
1il0, X04a TepMiHM U HE MOSCHIOIOTHCS. OCOOMMBICTH LBOIO NMPUIOMY HOJNATA€E B aK-
Tyanizauii 00pasis, mo Bxe chOpMOBaHi y CBIJOMOCTI agpecara, TOMy BOHH SICKpaBi Ta
CTiiKi, 1110 3 1HIIOTO OOKY HETaTUBHO BILTUBAE HA MOXKIIUBICTh X MOJM(iKaIlii.

Hpyrwuii crioci® gopmyBaHHs 00pa3iB — 3alydeHHsI HE3PO3yMUINX CeLiaIbHUX
ciiB 0e3 nmosicHeHb. Takuii BapiaHT He JJa€ MO>KIIMBOCTI CLPOTHO3YBaTH €(EKT BiJ] KOHK-
PETHOTO MOBIAOMJICHHS, aJle MOXKE BUKJIMKATH KOHOTALII0 TEPMiHOJIOTIYHOCTI, KOJIU pe-
LUITIEHT HE TIOBHICTIO YCBIIOMIIIOE 3MICT TEKCTY, ajie pOo3yMi€, 110 MOBa i€ PO MEBHY
creniaibHy cdepy, HayKoBO OOIpYHTOBaHI BUCHOBKH, Cy4acHI TOCIIIKEHHS TOIIO, SIKUM
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BapTo AoBipATH. [Ipu IbOMY, UM MEHIIE PO3yMi€ afpecar, TUM OUIbII aBTOPUTETHUMHU
JUISL HBOT'O € TBEPKCHHS.

Tperiii cnoci6 — winecnpsMoBane GopMyBaHHS HOBOro 00pa3y Ha OCHOBI yHiKa-
JILHOTO KOHTEKCTY Ta CIelialIbHUX NosicHeHb. BiH ae 3Mory He nuie chopMyBaru era-
JIOHHE YSIBJICHHA NP0 00’€KT, a i HAllOBHUTH HOTr0 €MOLiKHO, 110 0e3yMOBHO 37aTHE
3a0€3MeYNTH MAaKCUMaJbHy €()eKTHBHICTb.
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The issue of image formation in advertising texts with the help of terminological
vocabulary has been considered. The task is difficult because most terms are abstract and
“non-figurative”, they are poorly remembered and not always adequately understood by
the recipient. The success of communication depends on how well the advertiser is able
to form this image.

There are two variables that affect the formation of the image: the first is the
stimulus, its intelligibility, informativeness, novelty, context; the second is the individual
characteristics of people with different experiences and differences in cognitive activity.
The “intense” context clears the images that arise during the perception of terms.
However, advertisers focus primarily on the previous experience of the recipient. Images
passed through experience are the most stable and predictable, and the advertiser is
virtually unable to shape or modify them.

In case of impossibility to rely on the experience of the addressee, it is important to
purposefully form images with the help of definitions, explanations, descriptions. Having
first encountered a certain term in the advertising text and having roughly understood
its meaning, the recipient can further associate the image that appeared at that moment
with the advertised object. That is why the purposeful formation of new images is very
promising in terms of the effectiveness of advertising influence.

Advertising texts with unclear terms without any explanations of the meaning has
been also considered. It is reasonable that the addressee in such cases will try to form
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an idea of certain objects or a phenomena. Such images can be vague, conditional,
differ from person to person and depend on the level of knowledge, specificity of the
context and other conditions. The formation of such connotations is unpredictable, so the
involvement of narrowly specific terms in the text of a mass advertising message without
appropriate explanations can not always be considered appropriate and effective.

Keywords: image, advertising text, terminological vocabulary, connotation of ter-
minology, effectiveness of advertising communication.

Cmamms naoitiuna 0o pedaxyii 02.11.2020.
Received 02.11.2020.





